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ЧАСТЬ 1
ГЛАВА 1

КОРАЛИНА  
КАК КОРАЛЛ

Taylor Swift — You Belong With Me

Фейгин — Лето — это надежда

Лето

Время на часах приближалось к полуночи, а Коралина 

по-прежнему не могла уснуть. Изнывая от непривычной 

южной жары, она мерила шагами свою новую комнату, 

попутно решая, что делать с волосами.

Волосы были ее гордостью. Цвета золотистой пшени-

цы, гладкие и блестящие, как после кератина. Они спу-

скались лоснящимся водопадом ниже середины бедра, 

сразу привлекая внимание новых знакомых и случайных 

прохожих. В старой школе учителя называли ее Рапунцель, 

а завистницы распускали слух, что у Коралины наращен-

ные волосы, и постоянно пытались уколоть, выискивая во 

внешности недостатки и высмеивая их.
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Из-за этого она, начиная с шестого класса, сильно 

комплексовала из-за «огромного шнобеля» и «лягушачьего 

рта». И если с носом, который мама называла «аристокра-

тично греческим», Коралина ничего не могла поделать, то 

на губах отыгрывалась как могла.

К несчастью, рот у нее действительно был слишком 

широкий. И ладно бы природа наградила Коралину пух-

лыми красивыми губами, но нет — тонкие, бледные, будто 

нарочно растянутые, они и впрямь были похожи на тот са-

мый пресловутый «лягушачий рот».

Мама часто утешала ее на этот счет и просила не об-

ращать внимания на насмешки. Сравнивала с Джулией 

Робертс и Наташей Ростовой из «Войны и мира», кото-

рая по описанию тоже была большеротой. Правда, мама 

не учла, что Наташа, которая отнюдь не была красавицей, 

привлекала других персонажей и читателей своим живым 

характером, а не внешностью.

Чтобы исправить свой недостаток, Коралина шла 

на разные ухищрения. Она постоянно сжимала угол-

ки губ, чтобы визуально уменьшить рот, и редко улыба-

лась. Если не могла сдержать смех, то прикрывала рот 

ладошкой. Чтобы визуально увеличить тонкие губы, пе-

репробовала уйму косметики: от блеска с ментолом до 

контуринга и тинтов. К слову, блеском она пользовалась 

всего один раз, после чего сразу выбросила — он непри-

ятно щипал губы и увеличил их только за счет раздраже-

ния. С такими жертвами Коралина не готова была ми- 

риться.

Нос, кстати, тоже пыталась исправить при помощи 

косметики, но от ее манипуляций он странным образом 

становился только больше.

Правда, как она ни старалась замаскировать недостат-

ки, девчонок из прежней школы это только раззадоривало. 

Они указывали, что тон помады не подходит ее цветотипу, 

дразнили за то, что Коралина выходила за контур… Что бы 

она ни делала, насмешки не прекращались.
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Находились и те, кто шикал на девчонок, прося оста-

вить Коралину в покое, — чаще всего учителя. Кто‑то 

и вовсе не обращал внимания на ее недостатки, как, впро-

чем, и на нее саму. Но легче от этого не становилось. Как 

известно, бочку меда может испортить всего одна ложка 

дегтя.

Поэтому, когда мама приняла решение переехать 

в Сочи, Коралина даже обрадовалась. Новый город, новая 

школа, новые люди… Мама уверяла, что впереди их ждет 

новая жизнь. Но теперь, спустя неделю после переезда, 

Коралина уже сомневалась, что это действительно была 

хорошая идея.

Она тихо застонала, запрокинув голову. В таком по-

ложении распущенные волосы доставали почти до сгиба 

коленей, щекоча их. Несколько прядей прилипли к мокрой 

от пота шее. Коралина надеялась, что хотя бы ночью почув-

ствует свежесть, но из открытой настежь двери на террасу, 

казалось, в комнату проникала еще большая духота.

Спать в таких условиях было просто невозможно. 

В особенности с ее волосами. Коралина и так и этак пыта-

лась пристроить их на кровати, но они все равно спутыва-

лись и накрывали ее, душа жаром. Она уже была согласна 

собрать их на макушке и заплести в косу, чтобы меньше 

мешались, чего раньше никогда не делала, ведь ночью во-

лосам тоже нужно давать «отдых».

Коралина встала перед зеркалом в пол и придирчи-

во всмотрелась в отражение. А что, если ей подстричься? 

С каре должно быть легче. Она заправила волосы в ворот 

пижамной футболки, прикидывая, как будет выглядеть 

с каре. Покрутившись у зеркала, недовольно фыркнула — 

нет, у нее не поднимется рука отстричь волосы. Она ведь 

их отращивала всю свою жизнь — целых шестнадцать лет! 

Следила, чтобы не секлись кончики, покупала маски и сы-

воротки по бешеным ценам… И все ради чего? Чтобы од-

нажды обезуметь от южной жары и позволить парикмахеру 

обкорнать себя?
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Коралина покачала головой. Она так не поступит. Ей 

всего лишь нужно привыкнуть к переменам и акклимати-

зироваться. Живут же как‑то люди в Сочи и не жалуются. 

Да и дядя Яша обещал установить в ее комнате кондицио-

нер. Правда, только через полтора месяца — сейчас у всех 

фирм очень много заявок, и ближайшее свободное окошко 

у мастера появится только в середине сентября.

Опустившись на кровать, Коралина поморщилась от 

того, какой влажной от пота оказалась простыня. Да, кон-

диционер бы ей не помешал. В доме, который они купи-

ли, он был только на первом этаже в гостиной. Работал не 

переставая на максимальной мощности, чтобы охлаждать 

дом. В одиночку он плохо справлялся — до второго этажа 

прохлада не доходила.

Коралине хотелось целыми днями сидеть внизу, где 

воздух свежее, но приходилось запираться в комнате. Мама 

и дядя Яша вели себя как влюбленные подростки, и это 

сильно раздражало. Нет, против отчима она ничего не 

имела: он был веселым, добрым и делал маму счастливой. 

Но как же странно было видеть рядом с ней не папу, а дру-

гого мужчину.

Родители развелись год назад. Без громких скандалов 

и ругани. Ни мама, ни папа старались не говорить о при-

чинах с Коралиной, но она знала, что вина за разлад в их 

семье лежит на бабушке по отцовской линии. Та всегда 

причитала, что Коралина не похожа на «их род», тыкала 

пальцем в «подозрительно армянский нос» и не желала 

признавать внучку, всегда называя ее просто «девочка».

И пусть папа не верил в ее намеки, но и палец о палец 

не ударил, чтобы пресечь обвинения. Маме же в одиночку 

приходилось оправдываться и доказывать, что Коралина 

пошла в прадеда. А потом ей это надоело. Пятнадцать лет 

доказывать, что ты не осел, — слишком много, не правда ли?

Мама устала от придирок бабушки и того, что она от-

носилась к Коралине как к чужой. Да и папа уже не мог 

выносить склоки между женой и матерью. Некогда теплые 
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чувства между супругами угасли, не оставив ничего, за что 

можно было зацепиться и ради чего продолжать играть 

в семью.

Чтобы впустить в их с Коралиной жизнь краски после 

развода, мама купила путевки на «Розу Хутор» 1, где они 

встретили Новый год и провели зимние каникулы. Там же 

мама познакомилась с дядей Яшей. Тогда‑то между ними 

все и началось.

И вот спустя полгода они переехали в Сочи, и скоро 

у мамы и дяди Яши будет настоящая свадьба. До сих пор 

не укладывалось в голове, что она будет гулять на маминой 

свадьбе. Это все так странно, но вместе с тем настолько 

увлекательно, будто Коралина вдруг стала героиней книги, 

в которой события стремительно разворачиваются в каж- 

дой главе, не оставляя времени на передышку и слоуберн 2.

Коралина принялась обмахивать пылающее лицо 

ладонями, но лучше не стало. В этот момент ей в голову 

пришла забавная мысль, что местные в летний отпуск на-

верняка уезжают не в теплые края, а в холодные. Может, 

в горы или к фьордам?

Она уже собралась предпринять еще одну попытку 

уснуть, как вдруг с улицы несколько человек хором закри-

чали:

—  С днем ро-жде-ния! С днем ро-жде-ния!

Коралина поднесла запястье к лицу. Полночь. Ровно 

00:00. Ее день рождения.

Встрепенувшись, она подошла к ведущей на террасу 

двери и в нерешительности замерла на пороге. Она все-

го неделю как жила в Сочи и еще не успела завести зна-

комства. В школу только через месяц, а до этого времени  

Коралина планировала выбираться из дома разве что на 

1  «Роза Хутор» — крупный круглогодичный горнолыжный курорт 

в Сочи.
2  Слоуберн (от англ. slow burn — «медленное разгорание») — литера-

турный или кинематографический прием, когда чувства, отноше-

ния или сюжет развиваются постепенно, нарастая со временем.
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пробежки ранним утром, пока солнце еще не успело раска-

лить асфальт до той степени, когда к нему прилипает по-

дошва.

Кто мог знать о ее дне рождения? Более того, кто мог 

прийти к ее дому в такой час, чтобы поздравить?

Признаться, Коралина всегда мечтала о таких друзьях. 

Чтобы, начиная с полуночи, присылали ей поздравления 

в личку, а с утра в дверях стояли всей дружной компанией 

с шариками, тортом и кем‑то плюшевым. В идеале с Багзом 

Банни 1. И чтобы уши как можно длиннее. Коралина обо-

жала этого забавного кролика и пересмотрела все мульт- 

фильмы с ним.

Крики тем временем продолжались:

—  С днем ро-жде-ния! С днем ро-жде-ния!

Они стихли на несколько секунд, а затем ночь проре-

зал веселый голос:

—  Эй, ты там спишь уже, что ли?

—  Не сплю, — ошарашенно прошептала себе под нос 

Коралина и все‑таки вышла на террасу.

Дядя Яша всячески пытался понравиться Корали-

не, а мама хотела сгладить все неудобства из-за перемен 

в жизни, поэтому ей выделили самую лучшую комнату — 

с личной ванной, пальмой, растущей прямо возле террасы, 

и красивым видом. Там, за домами напротив, виднелась 

кромка Черного моря и летающие над ним чайки. Их кри-

ки походили на жуткий смех и порой пугали, но Коралина 

уже начала к этому привыкать.

Дерево под босыми ногами, что впитало за день сол-

нечные лучи, было горячим. Коралина приблизилась к пе-

рилам и глянула вниз. Во дворе, под террасой, стояла не-

большая компания парней и девушек примерно ее возрас-

та. Они с удивлением посмотрели на Коралину, но быстро 

отвели взгляды, когда открылась дверь на террасе соседей.

1  Багз Банни — знаменитый мультяшный кролик из Looney Tunes; 

остроумный, хитрый и  веселый персонаж, часто повторяющий 

фразу «Ну и че, док?».
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Да, терраса у них была общей — ее разделала декора-

тивная деревянная решетка. Дом в этом плане чем‑то по-

ходил на деревенский, в котором жили сразу две семьи. 

Даже двор был общий. Разница лишь в том, что их дом 

двухэтажный, а на придомовой территории вместо огоро-

да — мангальная зона.

Они еще не успели познакомиться с соседями — слиш-

ком много хлопот из-за переезда. Честно признаться, у Ко-

ралины и мысли такой не было. Ну живут через стенку 

другие люди, и что с того? В Новосибирске она и знать не 

знала соседей по лестничной клетке.

Тем временем на соседнюю террасу вышел долговя-

зый худощавый парень с темными волосами. Прищурив-

шись, Коралина попыталась его рассмотреть, но темнота 

и пресловутая решетка сильно мешали этому. Не замечая 

Коралины, парень босиком прошлепал к перилам, чем 

заслужил одобрительный гул компании внизу и еще одно 

скандирование поздравления.

—  Да тише вы, — смеясь, шикнул парень. — Родителей 

разбудите. И вообще, сейчас комендантский час, вы чего?

Коралина почувствовала себя полной дурой. Конечно 

же, это не ее поздравляли! Откуда незнакомцам знать о ее 

дне рождения, да еще и поздравлять среди ночи, нарушая 

комендантский час?

Она уже хотела вернуться в комнату, как компания 

снизу, шутя, начала шелестящим шепотом петь:

—  С днем рождения тебя! С  днем рождения тебя! 

С днем рождения, дорогой Маркус! С днем рождения тебя!

Маркус? Коралина помедлила и снова попыталась рас-

смотреть соседа через решетку, чем привлекла к себе его 

внимание. Парень растерянно уставился на нее и неловко 

махнул рукой.

—  Привет?

Коралина густо покраснела и опустила голову, пря-

ча лицо в  золотом водопаде волос, которыми заодно  

прикрыла пижаму с печеньками. Следовало подумать об 



12

этом раньше, прежде чем выходить на террасу и заводить 

первые знакомства в нелепом виде, да еще и с пятном от 

персикового сока, которое так и не отстиралось.

—  Марк, — представился сосед и протянул руку через 

решетку.

Снизу донесся голос:

—  Для друзей просто Маркус!

Коралина постаралась незаметно вытереть потную 

ладонь о футболку. Пожав Марку-Маркусу руку, она тихо 

представилась:

—  Коралина как коралл.

—  Как‑как? — спросил тот же голос внизу.

—  Коралина как коралл, — повторила она чуть гром-

че и тут же отдернула руку. У Марка ладонь оказалась до 

приятного прохладной — вероятно, из-за того, что у него 

в комнате работал кондиционер. Блок от него мерно гудел 

на стене рядом с террасой.

—  Коралина как коралл? — переспросил все тот же 

парень из компании.

Стушевавшись, она положила ладони на теплые дере-

вянные перила и нашла взглядом того, кто допытывал ее: 

русоволосый парень в джинсовых шортах и пестрой гавай-

ской рубашке с коротким рукавом.

—  Мое имя пишется не «Каролина», а «Коралина» — 

как коралл, — пояснила она.

Эту историю мама рассказывала много раз. Когда 

оформляли свидетельство о рождении, мама от недосыпа-

ния сильно тормозила и не знала, как правильно записать 

имя. Сотрудница, которая принимала документы, пред-

положила, что проверочное слово «коралл». И мама с ней 

согласилась.

Так ее и оформили, как Коралину Аверьянову.

Когда она пошла в школу, то часто сталкивалась с тем, 

что ее имя неправильно писали, причем не только в клас- 

сном журнале, но даже в грамотах и дипломах. Поэтому 

у нее вошло в привычку представляться «Коралина как 
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коралл».

—  Ты к кому‑то в гости приехала, или вы дом на от-

пуск сняли? — спросил парень в гавайской рубашке.

—  Мы переехали, — ответила Коралина и зачем‑то 

пояснила: — Будем тут жить.

У парня вздернулись брови от воодушевления.

—  Круто! Тогда тебе надо к нам компанию. Меня, 

кстати…

Договорить он не успел. В доме напротив зажегся 

свет и распахнулась дверь, из которой выглянула женщи-

на в ночнушке. Сойдя с крыльца на дорожку, она начала 

грозно приближаться к компании, приговаривая:

—  Так, братцы-акробатцы, я кому сказала: никаких 

полуночных поздравлений? Вы что, хотите загреметь 

в полицию всем табором?! Хотите, чтобы каждую неделю 

из опеки приходили проверять, как вы живете?!

Парень завопил:

—  Атас, все по домам! Операция провалена, нас спа-

лили! Маркус, еще раз с днем рождения!

Компания кинулась врассыпную, и Коралина неволь-

но попятилась к двери, хотя она никакой комендантский 

час не нарушала. И все же под раздачу попадать не хоте-

лось.

Уже перед дверью Коралина повернула голову и встре-

тилась взглядом с Марком-Маркусом. Она еще не опреде-

лилась, как его называть.

—  С днем рождения, — поздравила она. — У нас, кста-

ти, день рождения в один день.

—  Правда? — У него аж лицо вытянулось от такого 

совпадения.

—  Ага, — кивнула Коралина. — Ну… я пойду.

—  Стой!

Она вопросительно выгнула бровь.

—  Может, завтра — точнее, уже сегодня — пойдешь с на- 

ми в развлекательный центр? Отметим оба дня рождения, 

заодно со всеми познакомишься, — предложил Марк-



Маркус и поспешно добавил: — Если у тебя, конечно, нет 

других планов.

—  Я… — Коралина замялась.

Планов у нее не было. Более того, ее день рождения 

в принципе был не к месту и не ко времени из-за пере-

езда. Так, посидят с тортиком и закажут доставку. Слиш-

ком скучно и совсем не празднично. Развлекательный 

центр звучал куда интереснее. Вот только отпустит ли ее 

мама? Не то чтобы она ее сильно контролировала, но все‑ 

таки они совсем не знали ни соседей, ни компанию этого 

Марка-Маркуса.

Тот, словно прочитав ее мысли, мягко произнес:

—  Тебе нужно подумать, понимаю. С днем рождения 

и спокойной ночи.

Он скрылся в своей комнате, из которой веяло желан-

ной кондиционированной прохладой, и захлопнул дверь.

Коралина позволила себе легонько, одними кончика-

ми губ, улыбнуться. Кажется, не только у мамы, но и у нее 

в Сочи начинается новая жизнь.
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ГЛАВА 2

УТРО НА ЛИМОННОЙ 
УЛИЦЕ

Milky Chance — Stolen Dance

Of Monsters and Men — Little Talks

Первый раз Коралина выбежала на пробежку в две-

надцать лет. В тот день бабушка, как обычно, неожиданно 

приехала в гости и начала всех учить жизни. Маму доста-

вала тем, как правильно расставлять обувь, раскладывать 

одежду в шкафу и комоде, готовить и убираться. Коралине 

же строго выговаривала за оценки в конце учебного года 

и за то, что она не посещает ни один кружок или секцию. 

Бабушка полагала, что у  ребенка обязательно должна 

быть внеурочная деятельность. И ее совершенно не вол-

новало, что после школы Коралина занималась с репе- 

титорами.

Единственным из их семьи, кому не прилетали упреки 

от бабушки, был, конечно же, папа. Он лишь закатывал 

глаза, наблюдая, как мама и бабушка препираются из-за 

пыли на плафонах люстры.

В один момент Коралине все это так надоело, что она 

решила сбежать в самом прямом смысле этого слова — от-

правиться на пробежку по набережной возле дома.


